DEL 2 AL 6 DE ENERO 2026

FROM JANUARY 2 TO 6, 2026

www.futbolbaseinternacional.com



Hainan, una isla tropical situada en el sur de China, es conocida por sus impresionantes paisajes,
playas de arena blanca y un clima calido durante todo el aho. Conocida como la "Hawai de China",
Hainan se ha convertido en un destino turistico popular tanto para los viajeros nacionales como

internacionales. '

Hainan, a tropical island located in southern China, is known for its stunning scenery, white sand beaches, and year-round
warm climate. Known as the "Hawaii of China," Hainan has become a popular tourist destination for both domestic and
iInternational travelers.



VEN A DISFRUTAR DE HAINAN

Hainan es una isla ubicada en el sur de China, conocida por sus hermosas playas, un clima tropical y paisajes
naturales impresionantes. Es la provincia mas pequena del pais y se ha convertido en un popular destino turistico,
tanto para visitantes nacionales como internacionales.
iVen y vive una escapada inolvidable!



Los equipos clasificados en primery
segundo lugar (en algun caso el tercero) de
cada grupo, pasaran a jugar las rondas
eliminatorias hasta determinar los equipos
finalistas. Por otro lado, los 3° y 4° jugarian
la Copa Integracion.

Asi aseguramos un numero minimo de 4
partidos.

The teams classified in first and second place
(in some cases third) in each group will go on
to play the elimination rounds until the final
teams are determined. On the other hand,
the 3rd and 4th teams would play in the
Integration Cup.

This way we ensure a minimum number of
4 matches.

U19 | Juvenil | Nacidos en 2007, 2008 y 2009
Bormsioy 2007, 2008y 2009

U16 | Cadete | Nacidos en 2010 y 2011

Born in 2010 y 2011

Ul4 | Infantil | Nacidos en 2012 y 2013
Born i 20122013

Ul2 | Alevin | Nacidos en 2014 y 2015
Born in 2014 y 2015 '

U10 | Benjamin | Nacidos en 2016 y 2017
Born 1n 2876 vy 20TA



Recepcion de Equipos
Equipment Reception

\\// Medallas para todos
\\¢ los participantes

Medals for all the
participants

Seguro privado de
accidentes

Private accident
insurance

Kit de bienvenida
.~

Welcome Kit

Trofeos exclusivos
1°,2°,3°y 4°
1° y 2° integracion
Exclusives trophies
'IOy 20, 30 y 40
1°y 2° integration

Agua durante los
partidos

Water during
games

Asistencia general
durante el torneo

General assistance
during tournament




Inscripcion / Registration

Fatbol 11: 400,00 € por equipo / per team
Fatbol 8: 350,00 € por equipo / per team

Transporte / Transport

Incluido en el alojamiento (incluye traslados Aeropuerto <-> Hotel)
Included in the accommodation (includes transfers Airport <-> Hotel)

Amplia tu experiencia / Extend your experience

Noches extra antes o después del torneo, Excursiones Masterclass y amistosos.
iY lo que nos pidas! Consultanos sin compromiso.
Extra nights before or after the tournament, excursions, masterclasses, and friendlies.
And whatever else you need! Contact us without obligation.
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4 Aprovecha tu estancia al maximo con nuestros
alojamientos de tres o cuatro estrellas que estaran
ubicados cerca de los campos de fatbol.

Todos los paquetes constan de:

4 noches y 5 dias en régimen de Pension Completa

Agua incluida en las comidas

.
Make the most of your stay with our three or four star
accommodations that will be located near the football fields.

All packages consist of: 4 nights and 5 days on a Full Board plan
Water included in meals.



* RN
Hotel/Aparthotel

HAB. MULTIPLE
480,00 €

Noches Extra
Extra Nights:
108,00 €

* Los hoteles solicitaran una fianza que sera devuelta al hacer el chekout, luego de comprobar que no hay desperfectos.
* Hotels will require a security deposit, which will be returned at checkout after verifying that there are no damages.
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; e Equipment reception. Documentation delivery. Morning and afternoon group stage matches ; ,.i".
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PARTIDOS DE LA FASE DE LIGUILLAPORLA PARTIDOS DE PLAY OFF POR LA PARTIDOS FINALES Y
MANANA. POSIBILIDAD DE EFECTUAR ALGUNA MANANA Y POR LA TARDE ENTREGA DE TROFEOS
EXCURSION POR LA TARDE Play-off matches in the morning Final matches and trophy presentation

Group stage matches in the morning. Playoff stage in the and afternoon
afternoon.possibility of taking an excursion in the afternoon



En primer lugar el responsable del grupo debera preinscribir al equipo
en el torneo que prefirais a través del formulario de pre-inscripcion:
https://futbolbaseinternacional.com/formulario-china-int-cup

Firstly, the person responsible for the group must pre-register the
team in the tournament you prefer through the pre-registration form:
https://futbolbaseinternacional.com/formulario-china-int-cup

Ya sdlo queda que preparéis la maleta y las ganas de vivir una
experiencia inolvidable en nuestra #FiestaDelFutbol

All that' s left is for you to prepare your suitcase and the desire to live
an unforgettable experience at our #FootballParty

. nm.;
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